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INTRODUGAO

O Medidor de Vibracdo e Analisador IP-63B da Impac é uma ferramenta essencial, fundamentada
no efeito piezoelétrico de cerdmicas polarizadas artificialmente. Este dispositivo é especialmente
concebido para a medicdo precisa de vibragdes em equipamentos mecanicos, destacando-se em
maquinas rotativas e alternativas.

Este equipamento foi projetado para medir o deslocamento de vibragdo, velocidade e aceleragao,
sendo amplamente utilizado em d&reas como fabricagdo de madquinas, metalurgia elétrica e
aeroespacial em geral.

Mostrador Digital Colorido e Multifuncional

Com um Display Digital Colorido, o Medidor de Vibracdo e Analisador IP-63B apresenta em tempo
real os valores de aceleracdo, velocidade, deslocamento e intensidade da vibragdo. As medicdes sdo
exibidas de forma clara e organizada, podendo ser monitoradas individualmente no préprio medidor,
além de seus graficos e tabelas correspondentes.

Principais Recursos

Exibicdo de dados em tempo real: Equipado com um display digital colorido, o Medidor de Vibracdo
e Analisador IP-63B exibe valores em tempo real de aceleracdo, velocidade, deslocamento e
intensidade de vibracdo. A tela clara e organizada permite o monitoramento facil das medig&es,
juntamente com os graficos e tabelas correspondentes.

Armazenamento Interno
Com a capacidade de armazenar até 7 grupos de dados internamente, esse dispositivo permite uma
andlise detalhada e precisa, garantindo que nenhuma informacao crucial seja esquecida.

Funcionalidade Especializada

Desde a iluminagdo ajustdvel do mostrador até uma funcdo de lanterna integrada, o Medidor de
Vibragdo e Analisador IP-63B oferece recursos adicionais destinados a melhorar a experiéncia e a
conveniéncia do usuario. O recurso de desligamento automatico configurdvel promove ainda mais a
eficiéncia energética e a facilidade de uso diario.

Botdes de Controle Pratico e Visor Dindamico

Com dois botdes de medicdo posicionados estrategicamente — um na parte frontal e outro na parte
inferior do equipamento -, a realizacdo das medicdes torna-se ainda mais simples e intuitiva. Além
disso, o visor do medidor é inteligentemente projetado para inverter sua posigao, facilitando a leitura

em diferentes cenarios de trabalho.



AVISOS IMPORTANTES

1. N&o use o instrumento em um ambiente inflamavel ou explosivo.
Mantenha-se afastado de tensdes perigosas em caso de ferimentos.
Evite impactos fortes, altas temperaturas e imersdo em dgua.

Retire as baterias se ndo for usa-las por um longo periodo.
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Instale as baterias na polaridade correta; substitua as baterias quando a energia estiver fraca.

6. Ndo desmonte esse medidor nem tente trocar as pecas internas.

7. Alcool, diluente, etc. sdo corrosivos para carcaca, especialmente para a tela, portanto, use um pano
seco ou umedecido com agua para limpa-lo.

8. Opere o instrumento com cuidado préximo a equipamentos rotativos. Ndo deixe os fios e as faixas
do lado de fora.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Aceleracdo: 0,17199,9m/s2

Faixa de medicdo Velocidade: 0,1~ 199,9 mm/s

Deslocamento: 0,001%1,999mm

Aceleragdo: 0 ¥ 2,0 m/s2: <£10% / 22,0m/
$2:<+5%

Velocidade: 0 ¥ 2,0 mm/s: <£10%. / 22,0mm/s:
<+5%

Deslocamento: 0,01~ 0,02 mm: <+10% /
>0,02mm: <+5%

Precisdo da medicao

Faixa de frequéncia de medicdo de Alta frequéncia: 1 KHz ~ 15 KHz (HI)
aceleragdo Baixa frequéncia: 20Hz ~ 1KHz (LO)
Faixa de frequéncia de medicao de

velocidade 20Hz™KHz (LO)

Faixa de frequéncia de medicao de

deslocamento 20Hz"KHz (LO)

Mostrador Digital LCD Colorida
Intervalo de exibi¢do de dados 1segundo

Grupos maximos de armazenamento de

dados 7 grupos
Alimentacédo 2 pilhas AAA de 1,5 V
Faixa de temperatura para operagao 0™ 40°C

Faixa de umidade para operacdo 30790% UR
Dimensdes 180 x 54 x 30 mm
Peso 2509




INSTRUGOES DAS PARTES E INTERFACE DO MOSTRADOR

1- PARTES DO EQUIPAMENTO

Sensor

Botdes —

Compartimento Bateria




Bot&o liga/desliga/menu

Pressione brevemente para ligar o medidor, pressione
longamente para desligé-lo; ap6s ligar, pressione
brevemente para alternar o menu ou retornar

Bot&o Girar/OK

Durante a medicéo, pressione brevemente para girar
a configuracdo da tela e confirmar a selecdo

Botdo de medicdo

Pressione e segure para iniciar a medicdo

Bot&o para cima/
frequéncia

Durante a medicéo, pressione brevemente para
alternar entre as configuracoes de alta e baixa
frequéncia e fazer a selecdo.

Botdo para baixo/salvar

Durante a medic&o, pressione para salvar as
configuracdes de selecgdo e fazer a selecéo.

Botdo de medicdo na parte
inferior

seees

Pressione brevemente para iniciar a medigdo

2- INSTRUGOES DA INTERFACE DO MOSTRADOR

[20Hz~1KHz  SWmiv| Indicador de Bateria

Menu de Sele¢do —i=Menu

0 12. 5"'/52 ——Aceleracao
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3- DESCRIGAO DA INTERFACE DO MENU
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a- Legenda dos icones do menu:

Entra no modo de aceleracao

Entra no modo de velocidade
Entra no modo de deslocamento

Entra e visualiza os dados

Seleciona o idioma — Inglés/ Chinés

Brilho da Tela —— Baixo/Médio/Alto Brilho

Lanterna — Liga/Desliga
Ee"'"gs Configura desligamento

T Desli to — 2 ;
empo Desligamento automatico (0 a 9 minutos)

Reiniciar para

Configuracdes de Fabrica Sim/Néo

bration

PREPARAGAO PARA MEDIGAO

1- Instalagdo das Pilhas

Coloque as pilhas corretamente no compartimento das pilhas, prestando atencdo a polaridade da
pilha.

Pressionar o botao “MENU” para ligar o medidor, depois de ligar, verificar o estado das pilhas. Se a
carga estiver fraca, substitua a pilha.

2- Selecionar a sonda para medigdo;
Com base nos requisitos de medicdo, os usuarios podem selecionar diferentes sondas. A medicao
com sondas diferentes pode produzir avaliacdes diferentes dos resultados da medicéo.

a. Medir com a sonda curta (S): u

Esta sonda é instalada aleatoriamente e adequada para uma vasta gama de medi¢bes de
vibracdes com melhores valores de resposta.

b. Medir com a sonda longa (L): I
Esta sonda é um acessério incluido na embalagem e é utilizada principalmente em objetos

estreitos ou especiais com uma resposta mais rapida.



c. Remover a sonda para medir: esta forma é para medi¢des em superficies planas de u
objetos com dados estéveis.

INSTRUGOES DE OPERAGA

1. LIGAR/DESLIGAR

« Pressione rapidamente o botdao “MENU” para ligar, pressione longamente o botdo “MENU” para
desligar.

2. ROTAGAO DA TELA
« Depois de ligar, pressione o botdo “OK” para girar a tela.

« Apenas a medicdo da aceleracdo, a medicdo da velocidade, a medicdo do deslocamento e a
interface de visualizacdo completa suportam a rotacdo da tela. Cada rotacdo limpa os dados
armazenados em cache.

3. MEDIGAO EM TELA CHEIA

« Pressione “MENU” para ligar o equipamento, a interface de visualizacao total aparece apos ser
ligado; pressione rapidamente “LO/HI” para alternar entre o modo de alta frequéncia e o modo de
baixa frequéncia. Pressione longamente o botdo frontal “MEAS” ou pressione rapidamente o botdo
alternativo “MEAS” para iniciar a medi¢do automaética, pressione rapidamente novamente para sair
da medicdo. Quando os dados armazenados em cache forem superiores a 0, pressione “SAVE”
para armazenar e aparecerd uma janela indicando que a operagdo foi bem sucedida e, em seguida,
pressione o botdo “OK” para gravar.

(A memoria interna pode armazenar até 20 dados, e os primeiros dados serdo automaticamente
removidos se a cache for superior a 20; 0 armazenamento maximo de dados € de 7 grupos, e serd
apresentada uma mensagem quando o armazenamento estiver cheio).

€12 8¢
@:0. 0/
d-(), 112m

Menu Mode:Lo Freq

Baixa Frequéncia

€ 10. 3
@30 s
-Q, 112m

Menu Mode:Hi Freq

Alta Frequéncia




m e

Menu

Menu

Mode:Lo Freq

Mode:Lo Freq

Sucesso armazenamento de dados

4- MENU

Indicador de meméria cheia

A interface de exibicdo completa é exibida apds a ligagao, pressione o botdo “MENU” para acessar a
interface do menu, pressione o botdo para cima/para baixo para selecionar, pressione o botdo “OK”
para acessar a interface correspondente. Pressione rapidamente “MENU” para voltar a tela anterior.

5- MEDICAO DA ACELERACAO

Entre na interface do menu, pressione o botdo para cima/para baixo para
selecionar a medi¢do de aceleracdo e pressione o botdo “OK” para entrar
na interface. Essa interface também tem a funcdo de andlise de grafico.

Pressione rapidamente “LO/HI”para alternar entre o modo de medicéo de
alta/baixa frequéncia, pressione rapidamente “SAVE” para salvar os dados
e pressione rapidamente “MENU” para retornar a interface anterior.

6- MEDIGAO DE VELOCIDADE

Entre na interface do menu, pressione o botdo para cima/para baixo para
selecionar a medigdo de velocidade e pressione o botdo “OK” para entrar
na interface. Essa interface também tem a funcdo de analise de graficos.

Pressione rapidamente “LO/HI” para alternar entre o modo de medicao de
alta/baixa frequéncia, pressione rapidamente “SAVE” para salvar os dados
e pressione rapidamente “MENU” para retornar a interface anterior.
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7- MEDIGCAO DE DESLOCAMENTO

Entre na interface do menu, pressione o botdo para cima/para baixo para
selecionar a medicdo de deslocamento e pressione o botdo “OK” para
entrar na interface. Essa interface também tem a funcdo de anélise gréfica.

Pressione rapidamente “LO/HI” para alternar entre o modo de medigdo de
alta/baixa frequéncia, pressione rapidamente “SAVE” para salvar os dados
e pressione rapidamente “MENU” para retornar a interface anterior.

8- VISUALIZAR ARQUIVOS

[20Rentkiz s |
0. 000 mm

01
s,

12 38 4 5

Max:0.000  Acc-t:0s
Min:0.000 Dec-t: 0s
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Menu Mode:Lo Freq

Entre na interface do menu e selecione o item arquivo; os dados salvos podem ser visualizados na
interface do arquivo; pressione o botdo para cima/para baixo para rolar, pressione e segure para ler

rapidamente.

Pressione o botdo “OK” e uma janela sera exibida com operacdes como excluir esta linha/excluir
este grupo/excluir todos/visualizar grafico de linha de aceleracdo/visualizar gréfico de linha de
velocidade/visualizar grafico de linha de deslocamento e a margem de memdria serd exibida no

canto inferior direito.

View the storage View the storage

2| 1] 79 |213/|0.863
3| 1] 78 [179/0.889
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& let lan [English] >
9- CONFIGURAGOES ©selet language
Entre na interface do menu e selecione o item de configuragdo. Screen light Low )
Configuracdo de idioma/brilho da tela/lanterna/tempo de desligamento/ I Flashlight N
restauragdo da configuracao de fabrica/nivel da maquina sdo exibidos na —————
interface de configuracéo, entre os quais as configuracGes de troca de f Shut down time o minute >
idioma, brilho da tela e tempo de desligamento podem ser memorizadas. @Factory reset )
I Machine size >
Menu




a. Selecdo de idioma: Os usuéarios podem escolher a interface em inglés/chinés.
b. Brilho da tela: Os usudrios podem escolher brilho baixo / brilho médio / brilho alto.
c. Lanterna: Os usudrios podem optar por ligar/desligar a lanterna.

d. Tempo de desligamento: Os usudrios podem definir o tempo de desligamento automatico de 0O
min a 9 min. 0 min significa que o desligamento automatico é proibido.

e. Restaurar configuragées de fabrica: Os usudrios podem escolher se desejam restaurar as
configuraces de fabrica.

f. Grau da maquina: quatro niveis para escolher:
I: Pequeno (P<15kW)
Il: Médio (15KW<P<=75KW) Ill: Grande base rigida (P>75KW) IV: Grande base macia (P>75KW)

10- CALIBRAGAO

a. Selecione a interface de calibragao para entrar.

b. Pressione o botdo para cima/para baixo para selecionar o item e pressione o botdo “OK” para
entrar. (Observagdo: ndo ha ordem para calibragdo).

Item 1: Calibracdo de zero, Om/s2, OHz

Item 2: Calibracdo da aceleracdo, 50m/s2, 160Hz

Item 3: Calibragdo da velocidade, 50mm/s, 160Hz

Item 4: Calibragdo de deslocamento, 0,2 mm, 160 Hz

Iltem 5: Calibragdo de alta frequéncia, 10 m/s2, 2000 Hz

c. (Opcional) Pressione brevemente o botdo de medicdo 1 para virar a pagina.

d. Selecione o item inicial e pressione OK para inicializar com a exibicdo de “S1: ADC". Nesse
momento, os trés primeiros itens sdo “Number--Number”, o lado direito representa o valor ADC e o
lado esquerdo representa o valor de vibragao convertido.

e. Exibicdo de diferentes itens de calibragdo:

(1) Pressione novamente para executar a calibracdo de zero com “S2: Zero” e aguarde até que a barra
de progresso atinja 100%.

(2) Ajuste a saida da maquina vibratdéria para um estado estavel correspondente a condicdo acima.
Pressione o botdo OK novamente para calibrar o valor da inclinacdo com a exibicdo de “S2: Slope”,
e aguarde até que a barra de progresso atinja 100%.

(3) Se a calibragdo for bem-sucedida, “success” serd exibido acima da barra de progresso; caso
contrério, aparecera “Fail”. O mesmo ocorre com os outros itens de calibracéo.

f. Ap6s concluir a calibragdo necessaria, pressione o botdo Menu para retornar.

g. Se o valor da calibragdo estiver errado, os usudrios poderdo restaurar a de fabrica nas
configuragdes.



OUTROS AVISOS

1. Ao visualizar os dados, os valores convertidos sdo exibidos de acordo com a frequéncia definida
(alta ou baixa).

2. Quando a quantidade de dados for grande, levara algum tempo para entrar na interface do arquivo
e a operagao também precisard de algum tempo de resposta. Recomenda-se excluir alguns dados
desnecessarios.

3. Quando o valor da aceleracdo estiver além da medicdo, tente mudar a frequéncia.
4. O medidor sera desligado automaticamente quando a bateria estiver fraca.

5. O nivel da maquina é representado pela barra de status verde, amarela, laranja e vermelha na
interface de medicdo de exibicdo completa. Consulte a figura abaixo para obter detalhes.

Tabela de comparagdo da intensidade da vibragao

Vibration intensity (ISO 1

Machinery Class Il Class Ill Class IV
medium | large large
mm/s | machine | machine | hard base | soft base

0.28
0.45
0.71
1.12
1.80

2.80 Satisfacto
450 [ ]

11.20
18.00
28.00
45.90

Vibration speed Vrms




GARANTIA

Esta garantia abrange o produto pelo periodo estipulado na nota fiscal, contemplando exclusivamente

defeitos de fabricacdo, desde a data de emisséo da nota fiscal para o primeiro comprador.

A garantia sera invalidada nas seguintes situacées:
« Comprovacao de queda ou utilizagcdo que comprometa os circuitos internos do aparelho.
- Evidéncias de abertura por técnicos ndo autorizados.

« Quebra fisica dos sensores.
« A garantia cobre unicamente e exclusivamente defeitos de fabricacdo. Em hipétese alguma, serdo

abrangidos pela garantia defeitos gerados por erro ou mau uso por parte do usudrio.
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